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onsef qans les deux langues officielles le rapport n° 29 de la

S rmlssnon de réforme du droit du Canada. Ce rapport, mon-
¢ Président, porte sur le sujet de I’arrestation.

LOI DE MISE EN OEUVRE DE L’ACCORD
ATLANTIQUE CANADA—TERRE-NEUVE

PRESENTATION DU RAPPORT DU COMITE LEGISLATIF

th' Gordon Taylor (Bow River): Monsieur le Président, j’ai
feur de présenter dans les deux langues officielles le rap-
e“'ﬂanl; COmi}é 1égislatif qui a étudié le projet de loi C-6, con-
4 mise en oeuvre de I’accord entre les gouvernements

deg r::ada et de Terre-Neuve et du Lat.)rador sur la gestion
deg recSOUrces en hydrocarbures extracdtiers et sur le partage
corrélat?ttes correspondantes et apportant des modifications

1Ves ou connexes, avec modifications.
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COMITE DE SELECTION

M PRESENTATION DU 4E RAPPORT
l’h0n‘ Scott Fennell (Ontario): Monsieur le Président, j'ai
sél%ti Ur de présenter le quatriéme rapport du Comité de
On, dans les deux langues officielles.
PRESENTATION DU SERAPPORT
Ph 'nesc"“ Fennell (Ontario): Monsieur le Président, jai
Wlo: T de présenter le cinquiéme rapport du Comité de
4 0, dans les deux langues officielles.
tiop 23“"‘“’ le Président, si la Chambre y consent, j’ai I'inten-
e Proposer I'adoption du 5¢rapport plus tard aujourd’hui.
€ de I'éditeur: Voir les Procés-verbaux d’aujourd’hui
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Jet des rapports précités.)
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PETITIONS

DEMANDE QUE L’AMBASSADE DU CANADA EN SYRIE SOIT
DEMENAGEE A CHYPRE

PrésidJea'{'RObert Gauthier (Ottawa—Vanier): Monsieur le
seFlter M, je prends 4 nouveau la parole aujourd’hui pour pré-
SCeng d Chambre une pétit‘ion sigqée_ par Qes électeurs

ance libanaise de ma circonscription qui demandent
Yrie sgr.ne"f 4 la Chambre que I'ambassade du Canada en
trig d “.deménagée a Chypre, étant donné que I’accés en est
da'\s Clle poyr Jes personnes qui sont nées ou qui ont grandi
dorCelgs Secteurs chrétiens du Liban, que les Libanais sont
i vgar des barrages routiers et des gardes syriens, qu'ils
e}"lenne erser un droit chaque fois qu’ils traversent la frontlefe
"territ ® qu'aucune devise étrangére ne peut étre apportée
Olre syrien.

Pétitions
OPPOSITION A LA MODIFICATION DE LA LOI SUR LES BREVETS

L’hon. Edward Broadbent (Oshawa): Monsieur le Président,
j’ai ’honneur de présenter une pétition au nom de nombreux
Canadiens qui protestent de leur opposition 4 Ilintention
avouée du gouvernement de présenter un projet de loi tendant
a modifier la Loi sur les brevets, ce qui entrainera une hausse
du prix des produits pharmaceutiques pour les Canadiens

atteignant des millions et des millions de dollars chaque année.

M. David Orlikow (Winnipeg-Nord): Monsieur le Prési-
dent, j’ai I’honneur de présenter une pétition signée par un bon
nombre de mes mandants qui prétendent que I'idée du gouver-
nement fédéral de modifier les dispositions de la Loi sur les
brevets concernant les médicaments délivrés sur ordonnance en
haussera les prix au point ol les consommateurs canadiens
n’auront plus guére les moyens de s’en procurer. Je demande
donc humblement au Parlement de rejeter ces propositions qui
majoreront le prix des médicaments délivrés sur ordonnance
aux Canadiens.

M. Les Benjamin (Regina-Ouest): Monsieur le Président,
en vertu de l'article 106 du Réglement, je me fais un devoir de
présenter une pétition signée par un certain nombre de Cana-
diens qui protestent contre les propositions ministérielles ten-
dant & modifier la Loi sur les brevets et 4 autoriser des majora-
tions des prix des médicaments au Canada ce qui serait
onéreux pour les malades et les pauvres. Ces gens demandent
au Parlement de rejeter ces propositions qui majoreront le prix
des médicaments délivrés sur ordonnance au Canada.

M. Lorne Nystrom (Yorkton—Melville): Monsieur le Prési-
dent, j’ai ’honneur de présenter une pétition 4 la Chambre
signée par 70 ou 80 personnes de la magnifique circonscription
de Yorkton—Melville. Cette pétition s’oppose aux modifica-
tions proposées a la Loi sur les brevets. Les pétitionnaires
déclarent craindre que cette initiative ne fasse grimper les prix
des médicaments pour les gouvernements provinciaux et les
Canadiens en général. Ils demandent au Parlement de rejeter
les propositions qui sont sur le point d’étre présentées pour
majorer les prix des médicaments délivrés sur ordonnance au
Canada.

M. Rod Murphy (Churchill): Monsieur le Président, jai
I’honneur, le devoir et le plaisir de présenter une pétition au
nom des personnes dgées de Le Pas et de Flin Flon, au Mani-
toba. Dans cette pétition mes mandants font valoir les préoccu-
pations que leur cause Iintention annoncée par le gouverne-
ment fédéral de faire augmenter le prix des médicaments. Ils
signalent que cela va nuire injustement aux Canadiens qui ont
besoin en permanence d’acheter des médicaments délivrés sur
ordonnance pour des raisons de santé.

M. Lewis: Monsieur le Prédident, j’invoque le Réglement. Je
suis persuadé qu’il s’agit uniquement d’un lapsus de la part des
députés d’en face, mais I'article 106 du Réglement exige que
toutes les pétitions soient visées comme il se doit par le greffier
des pétitions. Si elles ont été . . .

M. Benjamin: Elles I’ont été!



